                                              Никита Перевалов 
                                         Пьеса в одном действии 
                                                          –
                                                       Охота
                                                                                          Perevalov2233@bk.ru

Действующие лица: 


А н н а  Е в г е н ь е в н а, женщина, лет 35-ти.
Т и м у р  А л е к с е е в и ч, ее муж, 40 лет.
В л а д и с л а в  О л е г о в и ч, его лучший друг, 40 лет.
П а р и к м а х е р, мужчина, лет 35-ти.
_____
М е д в е д ь. 


   Действие происходит в лесу, который расположен недалеко от города. 



                                       Д е й с т в и е  п е р в о е


Под ногами травяная поляна. Поют птички. Стоят несколько хвойных деревьев. Рядом с ними растут кусты, лежат бревна, на которых можно посидеть и за ними же спрятаться, если, вдруг, медведь выскочит. За одним из бревен, где растут кусты, виднеется человеческая нога, но ее никто не замечает. Где нога – там и все тело. Появляются  Т и м у р  
А л е к с е е в и ч  и  В л а д и с л а в  О л е г о в и ч. Они одеты в охотничью форму или, как ее еще там называют: “экипировку”. В их руках ружья. Встают посередине поляны, смотрят по сторонам, после чего друг на друга, смеются, пожимают друг другу руки, будто бы никогда и не виделись, друг друга хлопают по плечам. Через некоторое время появляется и А н н а  Е в г е н ь е в н а. Она полностью в белом одеянии: туфли, платье и перчатки. Аккуратно проходит через кусты, переступая через чью-то ногу. Не замечает и не спотыкается. Смотрит на мужчин, вздыхает и медленно садится на бревно. Чем-то огорчена и тут же недовольна. 

          А н н а. Никогда больше не пойду с вами на эту охоту! Каждые пять минут друг другу руки пожимаете, как только комара прихлопнете! 
          Т и м у р (не слышит). Здесь и устроим привал. 
          А н н а. На медведя он охотиться пошел! От вас заяц-то с легкостью убегает! 
          В л а д и с л а в (смотрит на А н н у). Анна Евгеньевна, ну вы ведь знаете своего мужа, то есть моего лучшего друга, что он не успокоится и не будет считать охоту – охотой, если не поймает мед… (чихает) ведя! Медведя! 
          Т и м у р. Верно. Никуда я не уйду – пока не поймаю медведя! (Смотрит по сторонам.) 
          А н н а. Смотри, дорогой, чтобы он тебя не поймал! 
                                           Маленькая пауза.
И вообще, зачем вы меня позвали с собой? Сидела бы сейчас спокойно дома, ждала бы свои заказы, которые вот-вот должны прийти, по большой скидке, к тому же. И телефон с собой, дурочка, не взяла. Забыла. Жизни без него сейчас никакой совсем нет. 
          Т и м у р (ставит ружье к дереву). Тут интернета все равно нет, а значит – твои маркетпризы работать не будут. 
          В л а д и с л а в (ставит ружье к тому же дереву). Маркетплизы.
          А н н а (смотрит на них, смеется). Маркетплейсы! 
          Т и м у р. А! О! Ну да! Они самые. 
          В л а д и с л а. А зачем, Анна Евгеньевна, вы согласились с нами идти на охоту?
          А н н а (думает). Скучно стало. Да и интересно. 
          Т и м у р (с насмешкой). А-а!.. Коне-е-чно! Да ты, скорее всего, опять подумала, как в тот раз с рыбалкой вышло – что мы с какими-то женщинами развлекаться едем? 
          А н н а. А вот и нет! 
                                            Маленькая пауза. 
В лес выбираться тоже надо. Тут воздух свежий, птички что-то говорят и о чем-то поют, пока люди ворчат и бегут, опаздывая на работу. 
          В л а д и с л а в. Здесь не маркестриптиз… Или как его там? Здесь нет любовниц и прочих дамочек. Так что, Анна Евгеньевна – не волнуйтесь! 
          А н н а (встает со своего места). Да я и не волнуюсь. Как увижу одну из особ рядом с моим мужем – застрелю, просто, и все. Ружья (смотрит на них) же есть.
         Т и м у р. Здесь только любовники! 
         А н н а. Что? 
         Т и м у р. Ну любовники. Не знаешь, что ли, кто такие?
         А н н а. Знаю, но причем тут они? И откуда им быть в лесу?
         Т и м у р. Ну любовниц же обсуждаем – почему бы и их не вспомнить. (Смотрит по сторонам.) Влад, как думаешь, медведь ближе к вечеру выйдет?
          А н н а. К какому “ближе вечеру?” Давайте еще минут сорок и домой! 
          Т и м у р. По нему соскучилась? 
          А н н а (не понимает). О чем ты?
          В л а д и с л а в. По дому каждый скучает.
          Т и м у р. Верно!
          А н н а. Говорите какими-то загадками! (Подходит к деревьям, трогает одно из них, делает глубокий вдох и выдыхает.) Ах! Как здесь хорошо! Хотелось бы и мне быть таким деревом, но только красивым. Такой же, какой сейчас я и являюсь. Стоять здесь, никуда не бежать, не торопиться, думать о хорошем и подслушивать разговоры птиц: “Какие же люди глупые! Вечно куда-то бегут, не замечая никого на своем пути!” Именно так и говорят. А ведь и правда… Сколько зим, весен, любви, людей – проходят через нас – людей, которые точно так же, к сожалению, проходят через кого-то, не сказав простых слов: “привет”, “люблю”, “как хорошо жить”, “давай поговорим?”
          Т и м у р. Ты чего там такого нюхнула, что такими словами заговорила? (Смеется.) Какие же, Аня, скучные слова… Ну кому в наше время это интересно?
          В л а д и с л а в. А мне нравится. Мой учитель в школе точно также говорил. 
          Т и м у р. Вот понимаю – охота! Жить из-за нее сразу хочется! Что бы без нее делал – не знаю! 
          А н н а. И тем, на кого ты охотишься, жить хочется! Поэтому – я предлагаю – отправиться домой прямо сейчас. Мы уже тут три часа бродим и никого, кроме зайца, еще не находили! 
          Т и м у р. А ты чего так вырядилась, будто на карнавал? Тут комары, знаешь какие? Сядет, прицелится – и ты уже без крови считай! 
          А н н а. Белый – мой любимый цвет. Да и лето на дворе. Мне же не в тулупе с шубой ходить.
          В л а д и с л а в. Медведь, Тимур, наверное, только ночью выйдет.
          Т и м у р. Подождем. (Ходит, смотрит по сторонам, будто бы кого-то ищет.) Мы посидим и подождем!
          В л а д и с л а в. Ты что-то ищешь? 
          А н н а (улыбается). Медведя.
          Т и м у р. Правило номер один: охотник должен познакомиться с местом, на которое он прибыл!
          В л а д и с л а в. А правило номер два: чего-нибудь выпить! (Улыбается, смотрит по сторонам, будто бы тоже что-то ищет, но ничего не находит.)
          А н н а. Никакого выпить, Владислав Олегович! Тимур Алексеевич у нас за рулем!
          В л а д и с л а в. Да я ему и не предлагаю! Себе бы найти! Где у нас рюкзак? (Ходит и ищет.)
          Т и м у р. Какой еще рюкзак?..
          А н н а. Точно! У нас ведь был с собой рюкзак! Мы когда только в лес зашли – уже устали и решили передохнуть. Видимо, недалеко от машины его и оставили. 
          Т и м у р. Аня, ну вот ты и сходи за ним, раз понимаешь, где он.
          А н н а. Я?..
          Т и м у р. Ну, да, ты. 
          А н н а. Я не могу.
          Т и м у р. Это еще почему?
          А н н а. Потому что не хочу.
          Т и м у р. Вот я и пытаюсь понять, почему?
          А н н а. Потому что – (протяжно) не-е хо-о-чу-у!
          Т и м у р. Боишься?
          А н н а. Кого? Зайца, что ли?
          В л а д и с л а в. Так давайте я просто схожу – и все. Анна Евгеньевна, может, правда боится. Женщина, все-таки.
          Т и м у р. Нет, Влад, ты мне нужен. Останешься со мной. Что же я один буду делать, если зверь выйдет… 
          А н н а. Хорошо. Так уж и быть: я схожу за ним, чтобы вы не думали, что мне страшно. Я и не такое видела, мальчики! 
          Т и м у р. Ключи от машины дать?
          А н н а. Зачем? Я иду всего лишь за рюкзаком.
          Т и м у р. Вдруг дойдешь до рюкзака, а сзади медведь подойдет? Куда побежишь? Если, конечно, побежишь… Наверное, к машине сразу, чтобы уехать на ней и без конца материть меня! (Смеется.) 
          А н н а. Дурак ты, Тимур, у меня! А ружье на что?
          Т и м у р. А ты с ним пойдешь?
          А н н а. Почему бы и нет? (Подходит к одному из оружий, берет его, кое-как, чуть ли не роняет.) Вот так и пойду!
          В л а д и с л а в. Ага! Поставьте на место! Это опасная штука! (Забирает его и ставит на место.) 
          Т и м у р. Аня, да ладно! Я ведь шучу! Не ходи ты за ним.  
          А н н а. Еще чего!

Уходит, после чего на весь лес разносится: “Мамочка-а-а!..”, и слышится, как А н н а  Е в г е н ь е в н а  бежит. Т и м у р  А л е к с е е в и ч  и 
В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  смеются. Шевелятся кусты, из-за которых виднеется человеческая нога, но они этого не замечают, потому что после того, как посмеялись – смотрят куда-то совсем в другую сторону, прислушиваясь и, задумавшись над чем-то. 

          В л а д и с л а в. Тимур, ты ведь знаешь о том, что здесь медведи не водятся?.. 
          Т и м у р. Знаю, конечно. 
          В л а д и с л а в (удивлен). Так тогда кого мы тут ищем? На кого охотиться собрались? Недалеко ведь от города уехали, какие тут могут быть медведи?.. 
          Т и м у р. Анна ничего не понимает – да и ладно. Мне так и нужно было, чтобы она ничего не поняла. 
          В л а д и с л а в. Так зачем мы здесь? 
          Т и м у р. Да вот… Убить мне кое-кого надо… 
          В л а д и с л а в (жутко удивлен). Тимур, что ты такое несешь?!
          Т и м у р. Да не Анну, тьфу ты! 
          В л а д и с л а в. Ну хоть на этом спасибо! 
          Т и м у р. Не Анну, а любовника ее…
          В л а д и с л а в. Чего?.. 
          Т и м у р (передразнивает). “Чего, чего!” (Смотрит на 
В л а д и с л а в а.) 
          В л а д и с л а в (отходит назад, медленно). Ты, друг мой, что задумал? Да я… (Заикается.) Не я! Л-любовник… Не я! Я не…
         Т и м у р. Знаю я, знаю… (Идет за ним.) 

В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  спиной опирается об дерево и весь дрожит, протягивая в сторону  Т и м у р а  А л е к с е е в и ч а  свои руки. Тот подходит к нему и хлопает его по плечу, после чего берет ружье.

          В л а д и с л а в (напуган). Тимур, ты в своем уме?!
          Т и м у р (дает ему ружье). Да в своем – в своем! Бери ружье, помогать будешь! Чего весь дрожишь? 
          В л а д и с л а в (ничего не понимает). То есть, ты не хотел меня убить? 
          Т и м у р (смеется). Ты дурак? У меня и мысли такой не было! 
          В л а д и с л а в. А какой тогда любовник? Тут в лесу, кроме нас, никого больше нет!
          Т и м у р. В том-то и дело, что есть! Но мне надо вспомнить, где это место!
          В л а д и с л а в. Ты что, клад зарыл?
          Т и м у р. Любовника Аньки моей!
          В л а д и с л а в. Каво?!
          Т и м у р. Не “каво”: а “кого!” Что за речь нынче пошла! 
          В л а д и с л а в. Ты хочешь сказать, что ты закопал кого-то в этом лесу?
          Т и м у р. Да. (Думает.) То есть – еще нет. Он живой. Только вот где-то лежит, но я, черт, забыл, где это место! Темно тогда было, когда привез его сюда. 
          В л а д и с л а в. Я ничего не понимаю…
          Т и м у р. Моя Аня стала очень часто куда-то ходить! Сначала подумал, что – да ладно, но нет… Нашел у нас дома почтовые бумаги: она отправляла кому-то посылки, а потом, взамен, получала и от того, кому посылала. 
          В л а д и с л а в. Может, подруга? С чего взял, что любовник?
          Т и м у р. Да я своими глазами видел! (Вспоминает.) В тот вечер я стоял на кухне, глядел в вечно пустой холодильник, в котором даже мышь не вешается! Услышал, что Анька открыла дверь и пошла куда-то. Думал, может по делам, но, простите, какие могут быть дела в такое время! Одиннадцать часов вечера было! Следом за ней не побежал. Не успел бы. А вот в окно посмотрел. И вот тогда-то я его и увидел. Стояла и обнималась с ним. А потом пошли куда-то. Не стал ей об этом говорить, что видел их. Дурак я, что ли? Сразу отнекиваться будут! Решил я с этим сам разобраться. Отследил его, как в криминальном фильме, вычислил, лопатой по голове ему дал, в багажник машины закинул, в лес отвез и где-то под кустами оставил его. А где – не помню! Но в себя он так и не пришел. Я ему потом еще дополнительно трячек навешал. Не только лопатой. 
          В л а д и с л а в. Ты уверен, что это он?
          Т и м у р. Уверен.
          В л а д и с л а в. Мне что-то не верится, что Анна Евгеньевна могла так с тобой поступить. Она, все-таки, воспитанная, культурная.
          Т и м у р. Запомни, Влад, культурный человек – самый некультурный. Он вытворяет такие вещи, что упаси боже. Чего в людской головушке только не находится.
          В л а д и с л а в. Но, когда мы его найдем, ты ведь не будешь его убивать?
          Т и м у р. Уже никак эту ситуацию не исправить. Я должен… Иначе он пойдет в полицию. 
          В л а д и с л а в (бросает ружье). Так ты и так там окажешься! Ты похитил человека, к тому же и избил его!
          Т и м у р. Но никто ведь об этом не узнает.
          В л а д и с л а в. Значит… закопаем его?..
          Т и м у р. Лопата в багажнике. 
          В л а д и с л а в. Подождем Анну Евгеньевну и пойдем за ней. 
          Т и м у р. Значит ты поможешь мне?
          В л а д и с л а в. Помогу. Ты ведь мой друг.

Появляется  А н н а  Е в г е н ь е в н а. В ее волосах листва и торчит несколько веточек деревьев. 

          А н н а. Не нашла я этот рюкзак!
          В л а д и с л а в (слегка смеется, но сдерживает смех). Что с вашими волосами?
          Т и м у р. Не видишь, Влад, что ли? В салон красоты заглянула, по пути. 

                                              Смеются над ней.

          А н н а. Я не поняла, а что это за пассивная агрессия? Отправили, значит, в лес – совсем одну, и еще что-то не нравится им! Потеряли рюкзак и еще что-то умничают тут! 

В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  садится на одно из бревен и начинает курить.

         Т и м у р (подходит, обнимает А н н у). Да люблю я тебя, Аня… Люблю! Я до сих пор помню, как мы с тобой познакомились. Ты помнишь тот день? 
          А н н а. Помню…
          Т и м у р. Ты мне нравилась еще со студенчества. Безумно тебя ревновал и до сих пор продолжаю. 
          А н н а. Все проходит…
          Т и м у р (не слышит ее). Мы пошли с тобой в театр, помнишь? Я его не любил, но ради того, чтобы признаться тебе в любви – решился пойти туда. 
          А н н а. Тимур…
          Т и м у р (убирает ветки и листву с ее волос). Тогда был ноябрь. После просмотренного спектакля, у входа в театр – я вручил тебе конверт, с от руки написанным письмом. 
          А н н а. Боже мой… (Слегка плачет.)
          Т и м у р. Ну куда все это делось? Почему та любовь прошла между нами?!
         А н н а. Разве она прошла?.. 
         Т и м у р. Прошла…
         А н н а. Ты не любишь меня?..
         Т и м у р. Что ты, люблю! Но только вот ты…
          А н н а. Я тогда ответила на твое любовное послание взаимностью. С тех пор мы с тобой вместе.
          Т и м у р. И будем дальше… 
          А н н а. Тимур, ты говоришь какими-то загадками. Я не совсем понимаю тебя. 
          Т и м у р. Нет здесь медведей, Аня, вот и все. 
          А н н а. Как?
          Т и м у р. Нет в этом лесу – никого! Ни любви, ни ревности, а только спокойствие и мы, которые нарушаем его. 
          А н н а. Поэтому ты и расстроился?
          Т и м у р. Да. Но я рад тому, что мы провели свое время в лесу – отдохнули от мучительной городской суеты. 
          В л а д и с л ав. Ты, Тимур, не забыл, что в машине, в багажнике – шампанское лежит? 
          А н н а. Там у вас, что – алкомаркет? (Смеется.)
          Т и м у р (совершенно не понимает). Какое шампанское?
          В л а д и с л а в. Лопата…
          А н н а. Новый вид винограда?
          Т и м у р. Лопатье! (Смеется.)
          А н н а. Несите, Влад Олегович, это шампанское сюда! Так уж и быть –  выпьем вместе!                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                
          Т и м у р. Я ведь за рулем, дорогая.
          А н н а. Правила существуют для того, чтобы их нарушали. Подумаешь, заплатим там штраф. Если остановят, конечно. 

В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  и  Т и м у р  А л е к с е е в и ч  смотрят друг на друга.

          А н н а. Ну что вы так смотрите, будто бы медведя увидели! (Смеется.)
          Т и м у р. Сколько раз мы уже произнесли это слово?
          В л а д и с л а в. Лопатье?..
          А н н а. Любовник?..
          В л а д. Точно!..
          Т и м у р. Да нет! “Медведь”.
          А н н а. Давайте забудем об этом медведе. Все уши лесу уже прожужжали им. Все кости этому медведю промыли.
          В л а д и с л а в. Охота не удалась.
          Т и м у р. Только начинается, Влад. Пойдем за лопатой.
          А н н а (удивлена). А?..
          Т и м у р. Что: “А”?
          А н н а. Какая еще лопата?
          В л а д и с л а в. Лопатье! (Смеется.) Лопата, – мы так сокращенно называем.
          А н н а. Только давайте, пожалуйста, недолго… Мне уже нужно домой.
          Т и м у р. А что такое?
          А н н а. Мне нужно встретить.
          Т и м у р. Кого?
          А н н а. А я разве не говорила?
          Т и м у р. В том-то и дело, что – нет.
          А н н а. Как же так… Да брат ко мне двоюродный приехал. Юрий! Ну помнишь его?
          Т и м у р. Конечно, помню. И что?
          А н н а. Ну так вот: он приехал к нам в город по своим делам, ничего говорить сначала не хотел, потому что ненадолго заехал. Но, когда я узнала, что он здесь – у нас – я написала ему, чтобы немного остался погостить. Я ему адрес наш дала, сказал, что придет. Думала, что вечером прибудет, но его не оказалось. Занят, брат мой, занят. А я еще и прическу ради этого сделала. Недавно в одиннадцать часов вечера сходила к мастеру. Такой хороший человек. Все его рекомендовали, вот я и решила записаться на прием к нему, но постоянно все занято было. И вот, как говорят – везуха – вечером согласился принять. Но я ведь знаю, что ты не против того, чтобы Юрий погостил у нас?

В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  и  Т и м у р  А л е к с е е в и ч  долго смотрят друг на друга. Прерывисто смеются, после чего начинают смеяться нормально, и резко прекращают, смотрят на А н н у
Е в г е н ь е в н у. 

          Т и м у р. Конечно же я не против, Аня! (Улыбается.) Но мне, почему-то кажется, что Юрий в лесу заблудился… 
          А н н а. В каком смысле?..
          Т и м у р. Не знаю, но вот мне почему-то так кажется…
          В л а д и с л а в. Приезжий ведь… 
          А н н а (взволнованна). А если он правда заблудился?! Надо вызывать МЧС! Ах! Я телефон дома забыла! 
          Т и м у р. И мы тем более их забыли!
          В л а д и с л а в. Да!
          Т и м у р. И зачем нам какой-то или какая-то МЧС, когда есть – мы? Мы сейчас с Владом пойдем и найдем его, да же, Влад? Мы ведь найдем этот труп… Юрия?! Юрия – найдем?..
          В л а д и с л а в. Найдем. Но, Анна Евгеньевна, не обещаем, что он будет живым… Без телефона несколько дней… Понимаете ведь… 
          А н н а (плачет). Господи! Теперь я не усну, пока не найду своего брата! 
          Т и м у р (В л а д и с л а в у, тихо). Неужели это был не любовник?
          В л а д и с л а в (Т и м у р у, тихо). В первый раз – мастер из салона - красоты был, а во второй, видимо, ее брат под лопату твою попал!
          А н н а (взволнована). Нам нужно его найти! 
          Т и м у р (В л а д и с л а в у, тихо). И что теперь мне делать?
          В л а д и с л а в (Т и м у р у, тихо). Да не волнуйся! Сейчас мы его, если сам не вылезет – найдем! Он все равно ничего не помнит, наверное! Удар – хороший был? 
          А н н а (взволнована). Мне так стыдно перед братом. Что же я за сестра такая! Попросила остаться, а он в лес побрел! Ну нет к нам идти! 
          Т и м у р (В л а д и с л а в у, тихо). Отличный удар был! 
          А н н а. Сама его искать пойду! (Собирается уходить, идет.) 
          Т и м у р (громко). Стой!
          А н н а. Чего тебе?
          Т и м у р. Куда ты пошла?
          А н н а. Юрия искать!
          Т и м у р. А вдруг ты сама сейчас заблудишься?
          А н н а. За рюкзаком ведь ходила – не заблудилась!
          Т и м у р. С чего ты вообще взяла, что он заблудился? 
          А н н а. Ты ведь сказал! 
          Т и м у р. Мало ли чего я сказал, может, это не так! 
          А н н а. А-а-а… (Смотрит на В л а д и с л а в а  и  Т и м у р а.) Я поняла вас…
          Т и м у р. Чего ты поняла?
          А н н а. А я и то думаю, чего это ты мне тут про любовников и любовниц истории рассказываешь…
          Т и м у р. Ты это к чему?..
          В л а д и с л а в. Анна Евгеньевна, мы не любовники! 
          А н н а. Да я это поняла. Вы меня сюда привезли, чтобы твою – Тимур – любовницу, заблудившуюся – в лесу найти! Мерзавец! 
          В л а д и с л а в. Нет у Тимура никого кроме вас, Анна Евгеньевна! Это все я!
          А н н а (удивлена). Чего же ты?
          В л а д и с л а в. Любовь свою ищу. Надеялся здесь ее найти, но, как оказалось – не удалось.
          Т и м у р. У Влада в жизни не так уж все и легко, моя дорогая. А ты еще тут и скандалы затеваешь! 
          А н н а. Простите меня. Что-то я, правда, разошлась. Я, наверное, устала. Как и вы. Да и как все. Только остается понять… от чего. А, чтобы понять – нужно продолжать жить. А проживешь – так и не поймешь – от чего ты там уставал. Жить нужно, несмотря ни на что! Я стараюсь. Правда. Но не всегда получается. Смотрю на все, на что только можно: и на недостатки, и на давнюю вражду с кем-либо. Хотя, подумаешь порой, зачем это надо. Смотреть на это все. Живите да и любите друг друга. Чего вам еще для счастья нужно? Живы? И на этом спасибо!

Человек, чья нога все это время выглядывала из-за бревна, начал рычать, будто бы настоящий медведь. А н н а  Е в г е н ь е в н а, Т и м у р
А л е к с е е в и ч  и  В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  смотрят по сторонам и пытаются понять, откуда разносятся звуки. Они встревожены и удивлены. Человек продолжает рычать и издавать звуки, будто бы ему очень плохо и он сейчас вот-вот умрет. 

          А н н а (напугана). Это медведь?! 
          Т и м у р (напуган, смотрит по сторонам). Он самый!
          В л а д и с л а в (напуган, подходит к ружьем, берет их). Точно он! 
          А н н а (подбегает к Т и м у р у). Я еще так молода! Так молода! Я не хочу умирать, а быть съеденной медведем – тем более! 
          Т и м у р (напуган, берет одно ружье у В л а д и с л а в а). А мне, думаешь, хочется, что ли? (Смотрит на В л а д и с л а в а.) Ты его видишь? (Смотрит по сторонам, прицеливается.) 
          В л а д и с л а в (слегка напуган). Не вижу! И слава Богу, потому что у нас ружья-то – не заряжены! Забыл? 
          Т и м у р. Елки-палки! А я и забыл! 

Звуки стонов продолжают звучать. Кусты, что растут возле одного из бревен – начинают шевелиться. 

          А н н а (удивлена). Что значит: “Не заряжены”? На какую вы тогда охоту собрались?! 
          Т и м у р. Да ни на какую охоту мы и не собирались! Приехал сюда, чтобы твоего любовника прихлопнуть! 
          А н н а (удивлена). Что? Какого еще любовника, Тимур? Да я верна тебе, как Татьяна Ларина! 
          Т и м у р. Это еще – кто? Если ты про соседку с шестого этажа – то она-то, как раз-таки, и не верна!
          А н н а. Читать надо! 
          Т и м у р. Сейчас подходящий момент! 

Человек, что лежал за бревном – поднимается, держась за свою голову. Все смотрят на него. Он продолжает издавать те самые звуки. 

          А н н а (смотрит на него, удивлена). Вы?.. 
          Т и м у р (В л а д и с л а в у). Я же говорил, что у нее кто-то есть! 

Т и м у р  А л е к с е е в и ч  и  В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  бросают ружья на землю. 

          А н н а (Т и м у р у). Да нет у меня, дурак, никого, кроме тебя! (Подходит к человеку, садится рядом с ним.) Как вы здесь оказались? Что с вами случилось?
          П а р и к м а х е р (держится за голову). А, кто вы? (Смотрит на всех, улыбается.) И, кто я?
          А н н а (смотрит на Т и м у р а). Твоих рук дело?! 
          Т и м у р. А, кто он?
          П а р и к м а х е р. Мне самому бы знать… (Смотрит на всех.) Какое сегодня число? И, что я делаю в лесу? Мы с вами на пикник приехали?.. 
          А н н а (В л а д и с л а в у  и  Т и м у р у). Это тот мастер, к которому я записывалась, чтобы сделать прическу! 
          П а р и к м а х е р (не слышит их). Странно, что я не помню ни вас, и даже себя! (Смеется, но через некоторое время сморщивается, потому что больно.)
          А н н а. Вам надо в больницу!
          П а р и к м а х е р. А, что со мной?
          А н н а. Вас, видимо, (смотрит на Т и м у р а) сбила машина! (Смотрит на П а р и к м а х е р а.) Машина вас сбила, и мы вас нашли!
          П а р и к м а х е р. Какие же вы добрые люди! Спасибо вам… Но, скажу одно, прическа мне ваша не нравится. Такое чувство, будто бы ее недоумок какой-то сделал!    
          Т и м у р. Сейчас мы вам поможем!
          В л а д и с л а в. До больницы на машине подбросим! 
          П а р и к м а х е р. На машине? 
          А н н а. Ну, да… 
          П а р и к м а х е р. А, может, вы меня и сбили?

                                      Все смотрят друг на друга. 

          П а р и к м а х е р (смеется). Да я шучу! 

В л а д и с л а в  О л е г о в и ч  подходит к  П а р и к м а х е р у  и помогает ему встать. Т и м у р  А л е к с е е в и ч  подходит к  А н н е 
Е в г е н ь е в н е. 

          Т и м у р. Аня, прости меня!
          А н н а (шепотом). Ты чуть не убил человека! Ты хоть понимаешь это?
          Т и м у р. Понимаю. Но это все любовь! Ревность! 
          А н н а (тихо, смотрит на П а р и к м а х е р а). Хорошо, что он ничего не помнит. (Т и м у р у.) А тебя я прощаю. За твое мнение обо мне. 

                                         Обнимают друг друга.

          П а р и к м а х е р (замечает ружья на земле). А, скажите, оружие вам зачем?
          В л а д и с л а в (ведет его). Охотились.
          П а р и к м а х е р. На кого?
          Т и м у р. На медведя. 
          П а р и к м а х е р. Правильно. Хорошее место. Медведи, обычно, и водятся там, где их не ожидают… В таких тихих местах. 
          В л а д и с л а в. Да мы от города недалеко отъехали! Тут его точно быть не может. 
          А н н а (не слышит). Наконец-то этот день подошел к концу. 
          Т и м у р. Теперь пора домой. 
          П а р и к м а х е р. А меня до больницы, пожалуйста, довезите! (Смотрит на А н н у  Е в г е н ь е в н у.) 
          А н н а (П а р и к м а х е р у). Что такое?
          П а р и к м а х е р. Вы ведь – Анна?..
          А н н а. Да… (Смотрит на Т и м у р а.) 
          П а р и к м а х е р. А прическу вам, получается – делал я? 
          А н н а. Я уже не помню. А вы, разве, мастер?
          П а р и к м а х е р. Да сам не знаю. 
          В л а д и с л а в. В этом лесу, где-то, мы оставили рюкзак. А в нем шампанское! Если найдем – угостим вас, чтобы вашу память отшибло… Я хотел сказать – пришла! Чтобы ваша память пришла! 
          П а р и к м а х е р. С удовольствием бы выпил сейчас!
          Т и м у р. И мы бы. За ваше здоровье! 
          А н н а. Счастье-то какое, что мы едем домой! 

Они идут, но резко останавливаются, потому что выходит настоящий 
М е д в е д ь. Смотрят на него. Не двигаются. 

          П а р и к м а х е р. Сегодня, наверное, нам шампанское – не положено! 
          А н н а. Медведь… 
          Т и м у р. Пьяный аниматор, наверное… 
          В л а д и с л а в. Жить… охота. 
          А н н а. А, Юрий-то, найдется?.. 

                                                     Гаснет свет. 
                                                     З а н а в е с.  
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